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Instrukcja montazu i eksploataciji
cieptomierza SUPERCAL 5

Supercal 51 - uniwersalny integrator do kompletowania cieptomierzy w oparciu o mechaniczny,
statyczny, magnetyczny lub ultradzwiekowy przetwornik przeptywu i czujniki temperatury Pt 500.

Standardowo przelicznik wskazujgcy SUPERCAL 5l posiada:
technologie NFC do uproszczonej konfiguraciji,
rozszerzone rejestry przechowywania danych,

Ceuziase

w petni konfigurowalne funkcje taryf i rejestratora danych, e meeWV
interfejs optyczny zgodny z IEC 62056-21:2002 g%g%%gg&ﬁ%
'11,,,!“';!,

zintegrowany interfejs M-Bus zgodny z EN 1434-3
2 wejscia impulsowe i 2 wyjscia impulsowe.
zasilanie bateryjne (bateria typ D).

Integrator moze zosta¢ wyposazony dodatkowo w moduty:

M-Bus, BacNet / Modbus, modut wejs¢ / wyjsé impulsowych,
moduty radiowe (radio 433 / 868 OMS), modut LoRaWAN,
modut analogowy czy moduty zasilania. e e mmm=  Supercal 5

Cieptomierz  spetnia wymagania Dyrektywy Europejskiej
MID-2014/32/EU i Normy Europejskiej EN 1434 klasa 3.
Przelicznik jest standardowo dostarczany jako licznik ciepta. Jezeli ma by¢é uzywany jako licznik
chtodu Ilub jako licznik chtodu / ciepta, nalezy to okresli¢ na etapie zamowienia.
Pozostate parametry metrologiczne, takie jak pozycja instalacji lub warto§¢ impulsu oraz
parametry niemetrologiczne, takie jak adres M-Bus, mozna konfigurowa¢ za pomocg
oprogramowania Superprog przed zaplombowaniem.

Wazne! Ciepfomierz mozna uzywac zgodnie z warunkami okre$lonymi na tabliczce informacyjnej
urzgdzenia. Cechy legalizacyjne | zabezpieczajgce muszg by¢ nienaruszone.
Jesli warunki te nie sg spetnione, gwarancja nie obowigzuje, a producent zwolniony jest
z wszelkiej odpowiedzialno$ci za nieprawidfowg prace urzgdzenia i/lub jego btedne
wskazania.

Przy instalacji i uzytkowaniu cieptomierza nalezy przestrzegac przepiséw obowigzujgcych w kraju
uzytkownika oraz w instrukcji producenta.

By zapewni¢ maksymalng doktadno$¢ pomiaru zuzycia ciepta w przypadku kilku cieptomierzy
pracujgcych w jednej instalacji, nalezy stosowaé urzgdzenia tego samego typu i instalowacé
je w takich samych pozycjach pracy.

Instalacja - informacje ogélne:

— Przed montazem licznika nalezy sprawdzi¢ dane projektowe instalacji.

— Przy instalacji licznika nalezy przestrzega¢ ogdlnych przepiséw instalacyjnych wg normy
EN1434-6, zaleceh montazowych i projektowych.

— Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢ dane systemu i poréwna¢ je =z charakterystykg
cieptomierza. Warto$¢ impulsowania i miejsce montazu na przeliczniku i przetworniku
przeptywu oraz wartos¢ rezystancji czujnikow temperatury i wartos¢ opornosci zapisana na
przeliczniku muszg byé zgodne.

— Dopuszczalna temperatura otoczenia dla przelicznika wynosi 5 — 55°C.

Nalezy pamietac, ze po zaplombowaniu nie mozna juz zmienia¢ parametrow metrologicznych.

— Przelicznik Supercal 51 moze zosta¢ zainstalowany na s$cianie lub na szynie.
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— Przewdd tgczacy przetwornik przeptywu i przelicznik nie moze by¢ przedtuzany.

— Wszystkie przewody muszg by¢ prowadzone w odlegtosci minimum 300 mm od przewodéw
wysokiego napiecia i wysokiej czestotliwosci.

— Przelicznik musi by¢ instalowany z dala od Zrddet ciepta i wptywu pol magnetycznych, nalezy
mie¢ pewno$é, ze woda skraplajgca sie na przewodach nie bedzie sptywata do wnetrza
przelicznika.

— Jesli istnieje niebezpieczenstwo drgan instalacji hydraulicznej przelicznik musi byc¢
zamontowany oddzielnie na sasiedniej Scianie, podobnie w przypadku gdy temperatura
medium cieptowniczego regularnie osigga 90°C.

— Przetwornik przeptywu powinien by¢ zamontowany pomiedzy dwoma zaworami odcinajgcymi.

— Kierunek przeptywu medium w przetworniku przeptywu i kierunek strzatki na korpusie muszg
byé zgodne.

— Nalezy unika¢ montazu w pozycjach, ktore mogg powodowaé tworzenie sie pecherzy
powietrznych wewnatrz mechanizmu przetwornika przeptywu.

— Przetwornik przeptywu nalezy montowaé przed wszystkimi zaworami regulacyjnymi, aby
wykluczy¢ wptyw ewentualnych potencjatéw pasozytniczych.

— Po zakonhczeniu montazu, a przed komisyjnym odbiorem systemu instalacje nalezy doktadnie
przeptukac instalacje aby pozby¢ sie pecherzykéw powietrza.

— Po zainstalowaniu cieptomierza czujniki temperatury i przetwornik przeptywu powinny zostaé
zaplombowane.

— Po otwarciu zaworéw odcinajgcych nalezy sprawdzi¢ szczelnosc instalacii.

— Odbiér instalacji nalezy udokumentowac.

Podlaczenia cieptomierza:

Supercal 51 — charakteryzuje konstrukcja dwupoziomowa:
gérna cze$é - czes¢ kontrolno-pomiarowa, metrologiczna
dolna czes¢ - podiaczeniowa utatwiajgca montaz urzgdzenia oraz usprawniajgca proces
serwisu i legalizacii.

W celu podtgczenia przewoddw do przelicznika trzeba zdjg¢ jego gorng czesc.
Przewody po przewleczeniu przez przelotki, nalezy podtgczy¢ zgodnie z ponizszym opisem:

Nr ztgcza Opis

5,6 podtgczenia czujnika dwuprzewodowego ,na zasilaniu”
1,5i6, 2 podtgczenia czujnika czteroprzewodowego ,ha zasilaniu”

7,8 podtgczenia czujnika dwuprzewodowe ,na powrocie”
3,7i 4,8 podtgczenia czujnika czteroprzewodowego ,nha powrocie”

10 (+) wejscie impulséw przetwornika przeptywu

11 (-) wejscie impulsoéw przetwornika przeptywu,

9 zasilanie dla przetwornika przeptywu +VDC

50 dodatkowe wejscie impulsowe A1 (+)

51 dodatkowe wejscie impulsowe A1 (-)

52 dodatkowe wejscie impulsowe A 2 (+)

53 dodatkowe wejscie impulsowe A 2 (-)

16 wyjscie impulsowa OC B1 (+)

17 wyjscie impulsowa OC B1 (-)

18 wyjscie impulsowa OC B2 (+)

19 wyjscie impulsowa OC B2 (-)

24 M-Bus

25 M-Bus
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Uwaga: Ekranowane przewody muszg by¢ doktadnie uziemione
Musimy by¢ pewni, ze wszystkie uziemione potgczenia (przewody sygnatowe,

zasilajgce i obudowa przetwornika) w catej instalacji majg ten sam potencjat.

W goérnej czesci kalkulatora, ktory stuzy do kalibracji i pomiaréw, znajduje sie bateria typu A.
Stuzy ona jako zrédio zasilania wySwietlacza LCD, gdy gorna cze$¢ przelicznika jest odtgczona
od dolnej czesci lub gdy brakuje zasilania. Zywotno$¢ baterii w funkcji podtrzymania wynosi 10 lat.

Montaz czujnikéw temperatury:

Zaleca sie stosowanie wytgcznie platynowych czujnikdw temperatury typu Pt 500. Muszg one by¢
sparowane i uzywane w technologii dwuprzewodowej do dtugosci kabla 3m. Dla par czujnikow
temperatury z przewodami dtuzszymi niz 3m, rekomendujemy uzywanie wytgcznie pary czujnikéw
temperatury z ekranowanymi przewodami.

Aprobata Supercal 5l pozwala na zastosowanie 2-przewodowych czujnikéw temperatury
do maksymalnej dtugosci 15m oraz 4-przewodowych do maksymalnej dtugosci przewodu 50m.
Przewody tgczace nie moga byc¢ rozdzielane, przedtuzane lub skracane.

W niskotemperaturowych systemach grzewczych czujniki temperatury powinny by¢ instalowane
bezposrednio bez tulei zanurzeniowych ze wzgledu na minimalny zakres temperatur.
W rurach do DN150 czujniki temperatury mogag by¢ instalowane alternatywnie w ostonach lub
bezposrednio w instalacji ogrzewania/chtodzenia jednak zawsze obydwa w ten sam sposob.
Asymetryczny montaz, jednego czujnika bezposrednio a drugiego w ostonie jest niedozwolone.
Pomiarowa koncowka czujnika temperatury musi byé umieszczona w $rodku przekroju
poprzecznego rurociggu.

DN15, 20, 25

Instalacja w ksztatce T.

<DN 50

Instalacja w tulei spawanej 90° < DN 50

Instalacja w tulei spawanej 45°

< DN 65 - 250
Instalacja w rurze

Czujniki temperatury prostopadle
do osi rurociggu na tym samym
poziomie

Os$ czujnika temperatury
pokrywa sig z osig rurociggu

Element pomiarowy czujnika

temperatury

zanurzony w 0si rurociggu

O$ czujnika temperatury

prostopadle do osi rurociggu

Schemat potgczen czujnikéw temperatury

2-wu przewodowe czujniki
5/ 6 Wysoka temperatura
7 / 8 Niska temperatura

4-ro przewodowe czujniki

z 2-wu przewodowowym przelicznikiem
5/ 6 Wysoka temperatura

7 / 8 Niska temperatura

4-ro przewodowe czujniki

z 4-ro przewodowym przelicznikiem
1/5 + 2/ 6 Wysoka temperatura

3 /7 + 4/ 8 Niska temperatura
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— Czujniki temperatury muszg by¢ zamontowane symetrycznie na zasilaniu i powrocie,
najlepiej bez oston. Jesdli uzywamy oston to muszg one by¢ zgodne z deklaracjg zgodnosci.
Czujniki na zasilaniu i na powrocie muszg by¢ wsuniete do oporu i zablokowane w ostonach.
Jeden z czujnikdw temperatury mozna zamontowac w przetworniku przeptywu pod warunkiem
zachowania takich samych warunkéw montazu drugiego czujnika.

— Asymetryczny montaz czujnikéw jest niedozwolony.

— W przypadku trwale montowanych par czujnikdw temperatury, przewody potgczeniowe nie
mogqg by¢ skracane.

— W przypadku wymiennych czujnikéw temperatury zgodnie z MID maksymalna ich dtugos¢ nie
moze przekroczy¢ 15 m (zawsze taka sama diugosc¢ na zasilaniu i powrocie).

— Powierzchnia przekroju przewodow do czujnikéw gtowicowych = 0,5 mm2 (EN1434-2)

Instalacja czujnikéw temperatury dla zastosowan w chtodnictwie:

Warstwa izolacyjna moze byé kiadziona tylko do gniazda wkrecania czujnika
temperatury.

Gniazda gwintowane czujnika temperatury w zadnym przypadku nie mogg by¢
izolowane.

Uwaga dotyczy réwniez czujnikébw temperatury montowanych bezposrednio
w przetworniku przeptywu.

Montaz przetwornika przeptywu:

— Przetwornik przeptywu powinien by¢ zamontowany w rurociggu powrotnym lub zasilajgcym
(zgodnie z projektem i parametrami technicznymi przelicznika).

Zaleca sie montowanie przetwornika na przewodzie powrotnym.

— Kierunek przeptywu medium w przetworniku przeptywu musi byé zgodny ze strzatkg
na korpusie. W czasie normalnej pracy instalacja musi zapewnial ciggte napetnienie
przetwornika przeptywu woda.

— Miejsce zamontowania przetwornika powinno by¢ fatwo dostepne, wygodne dla odczytu,
kontroli i ewentualnego demontazu.

— Przetwornik moze by¢ zainstalowany tylko w pozyciji pracy zalecanej przez producenta.

Mechaniczne przetworniki przeptywu:

. Dozwolone pozycje montazu
Typ przetwornika : : .
pozioma pionowa skosna

JS 90 + + +
JS 130 +
WS 120 +
MP130 +
MWN130 + + +

Ultradzwiekowe przetworniki przeptywu - 473:

Mozliwos¢ zabudowy przetwornika w dowolnej pozycji.

Przewdd fgczacy przeptywomierz z przelicznikiem nie moze przylega¢ bezposrednio do rury
(grozi to stopieniem przewodu).
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Rezonansowe (oscylacyjne) przetworniki przeptywu — cieptomierz SUPERCAL 5S

Nie jest dopuszczalny montaz cieptomierza poziomo z gtowicg skierowang w dét lub w gore.
Gtowica sensorowa musi by¢ ustawiona w pozycji +/- 45° w odniesieniu do osi rurociggu,
aby unikng¢ wptywu pecherzykéw powietrza (na gérze) lub zabrudzen (na dole).

Montaz przetwornika w rurociggu pionowym jest mozliwy zaréwno dla przeptywu w gore
lub w dot.

Zalecana pozycja montazLé Pozycji, ktérej nie nalezy stosowac

i BN\ =2
|| ;%\gg
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= Przed i za przetwornikiem przeptywu nalezy przewidzie¢ zamontowanie zaworéw odcinajgcych
(utatwione wymontowanie przetwornika).

" Przed i za przetwornikiem nalezy uwzgledni¢ odcinki proste wymaganej dlugosci
(wedtug zalecen producenta).

- E-TXKA 444, 443 - 3 x DN przed i za urzgdzeniem,

- M-TXK 413,414 - 1,5 x DN przed i za urzgdzeniem,

- MWN, MW, MP - 3 x DN przed urzgdzeniem, 2 x DN za przetwornikiem,

- JS, WS - odcinki proste przed i za przetwornikiem nie sg
wymagane, jezeli montowane sg z kompletem tgcznikow,

- 473 - odcinki proste przed i za przetwornikiem nie sg wymagane.

- 440 SUPERSTATIC dla $rednic do DN 50 — odcinki proste nie sg wymagane,
dla srednic od DN 50 wymagane odcinki proste rur przed
i za urzgdzeniem dtugosci 3 x DN.
= Odcinki rurociggu przed i za przetwornikiem (zgodne z zaleceniami producenta) powinny byc¢
wykonane wspotosiowo, by nie wywotywaé naprezen na korpusie przetwornika.
= Przed przetwornikiem nalezy zainstalowac filtr siatkowy lub osadnik w celu ochrony przed
zanieczyszczeniami. Za przetwornikiem wskazane jest umieszczenie drugiego filtru siatkowego
zabezpieczajgcego instalacje przy napetnianiu powrotem.
= Zaleca sie stosowanie wstawek wodomierzowych, gdy zachodzi konieczno$¢ zdemontowania
przetwornika.
=  Przed montazem przetwornika nalezy przeptukac instalacje, tak aby usungé zanieczyszczenia.
® Po przeptukaniu nalezy oczyscic filtr.
= Niedopuszczalne jest prowadzenie jakichkolwiek prac spawalniczych rurociggdw po
zamontowaniu przetwornika przeptywu.

Zasady bezpieczenstwa:

Przelicznik jest wyprodukowany i sprawdzany zgodnie z normg EN 61010 okreslajacg warunki
kontroli bezpieczenhstwa urzadzeh pomiarowych.

Zdjecie obudowy lub wyjecie podzespotu moze otworzy¢ dostep do czesci pod napieciem.
Terminale podtaczeniowe mogg by¢ réwniez pod prgdem. Wszystkie naprawy i prace serwisowe
mogg by¢ wykonywane jedynie przez przeszkolonych i autoryzowanych specjalistéw.
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Jesli obudowa i/lub przewody wykazujg jakiekolwiek uszkodzenia, przelicznik powinien by¢
odtgczony, zabezpieczony przed przypadkowym zwarciem. Nalezy unikaC przegrzewania
instalacji ponad przecietng temperature (przegrzania znaczgco zmniejszajg czas zycia elementéow
elektronicznych).

Cieptomierze sg urzgdzeniami pomiarowymi i nalezy sie z nimi obchodzi¢ delikatnie.

Do czyszczenia uzywac tylko szmatki zwilzonej wodg, nie rozpuszczalnika.

Zigczy i kabli potgczeniowych nie wolno mocowac do rur i/lub prowadzi¢ wzdtuz nich, w zadnym
przypadku nie wolno ich izolowac¢ razem z rurami.

Test funkcjonalnosci:

Nalezy wykonac¢ test funkcji przelicznika.

Przez kilkukrotne naciskanie pomaranczowego przycisku sterujgcego na przeliczniku nalezy
odczyta¢ parametry pracy licznika np.: natezenie przeptywu, temperature zasilania i powrotu.
Przeptyw moze by¢ sprawdzany za pomocg wskaznika przeptywu.

Kilka wyswietlanych parametréw stuzy do kontrolowania miernikow i/lub do wywazenia instalacji.
Nalezy koniecznie sprawdzi¢ czy ustawiony w systemie przeptyw nie przekracza maksymalnego
przeptywu licznika. Dla petnej analizy funkcjonalnej na poczatek, zaleca sie odczyta¢ protokot
poczatkowy za pomocg narzedzia android NFC lub przez interfejs optyczny lub oprogramowanie
odczytowe.
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Nawigacja ogoélna - wyswietlacz:

Dostep do menu mozliwy jest z poziomu standardowego wyswietlacza za pomocg przyciskéw
sterujgcych.
Supercal 51 posiada nastepujgce grupy menu:

Menu przeglgdowe (stuzgce do wyboru menu operacyjnego)

Menu gtéwne (dane zwigzane z rozliczeniami)

Menu metrologiczne

Menu konfiguracyjne

Menu serwisowe

Menu uruchomienia (dostepne przy pierwszym uruchomieniu licznika lub przy recznym
,odpieczetowaniu” kalkulatora).

SR~

W normalnym trybie pracy wyswietlacz LCD jest wytgczony. Krétkie nacisniecie jednego z dwdch
przyciskow sterujgcych powoduje automatyczne wigczenie wyswietlacz LCD i przejscie do menu
gtébwnego.

Przy pierwszym witgczeniu wyswietlacza lub po 3 minutach bezczynnosci, wyswietlane jest menu
btedu, jezeli wystgpito zdarzenie powodujgce btad. Jesli nie wystgpity Zzadne btedy na ekranie
pojawi sie menu ,Energia skumulowana”.

Po 3 minutach wys$wietlacz przelicznika przetacza sie automatycznie do giéwnego menu.

Schemat wyswietlacza przelicznika

» nazwa menu
cumulated Enerad

123456.755KWh

CumUlated Uoalume

?39123 456M>

M1s_ _ MEa_ _ _

» M1 - modut zainstalowany w gniezdzie 1
» M2 - modut zainstalowany w gniezdzie 2

Koncepcja obstugi
Poruszanie sie po poszczegblnych grupach wyswietlen nastepuje za pomocg dwu przyciskow
umieszczonych w centralnej czesci przelicznika.

| —) ]

" prawy przycisk
krotkie, pojedyncze nacisniecie to przejscie do nastepnej pozycji menu,
nacisniecie przycisku przez 2 sekundy w ,Menu przeglgdowym” powoduje wybor
zaznaczonego (pods$wietlonego) menu.

)
LV€) .
~— lewy przycisk
krotkie, pojedyncze nacisniecie to przejscie do poprzedniej pozycji menu.

RPETANEIN
Nacisniecie przyciskow lewego i prawego przez dwie Main Menu
sekundy w dowolnym menu otwiera menu przegladowe, Metrolodical

Configuration
SEFVICE
Tests radio

wyswietlane sg wszystkie dostepne menu operacyjne.

Mii__._
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Schemat sekwencji wyswietlen Supercal 51

Menu gtéwne Menu metrologiczne Menu konfiguracji Menu serwisowe

l‘ l <l ‘l‘l <l'l‘l'l
l‘l <l‘l <l‘l
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l‘l <l ‘l 4l <l ‘__ l ‘l <l‘l ‘l‘l‘l‘l

* Aktywne tylko w trybie ogrzewania/chfodzenia i trybie chtodzenia
** Aktywne tylko wtedy, gdy moduty wejscia/wyjscia sg zainstalowane we wtasciwym gniezdzie
*** Tylko aktywny w wersji Supercal 5S.
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Menu gtdwne

W normalnym trybie pracy wyswietlacz LCD jest wytgczony. Krétkie nacisniecie jednego z dwdch
przyciskdw sterujgcych powoduje automatyczne wigczenie wyswietlacza i przejscie do menu
gtownego.

W przypadku wystgpienie btedu pojawia sie on jako pierwsza pozycja w strukturze menu.
Krétkie nacisniecie jednego z dwéch przyciskow sterujgcych powoduje przejscie z EROR do menu
gtébwnego i odwrotnie.

ERRQR{sY ERROR: Menu btgdow
0/0 Feference 1/7 2655: Suma kodow bledow
A0 zensor | Opis btedu: Brak czujnika 1
A0 zensor 2 Opis btedu: Brak czujnika 2
Range sensor 1

Podczas przewijania menu gtéwnego wyswietlane sg najwazniejsze dane jak pokazano w
sekwencji wyswietlen.

Maiti Menu 1x»
CUumUlated Enerad

123455?BEEWI1 Skumulowana energia

Cumulated Yolume Skumulowana objetosc

789123.45em>

M1la___ MZEi___

Jesli kalkulator jest ustawiony tylko na ogrzewanie, to energia skumulowana i objetosé
skumulowana sg dla taryfy grzewczej. Taryfa 1 jest konfigurowalna.

Jezeli przelicznik jest ustawiony na ogrzanie/chtodzenie, to energia skumulowana wskazuje
energie ogrzania, objetos¢ to catkowita objetoS¢ (ogrzewanie i chtodzenie razem).
Taryfa 1 pokazuje energie chtodzenia i objetos¢ chtodzenia. Taryfa 2 jest konfigurowalna.

Menu gtéwne pokazuje réwniez skumulowang energie chtodzenia i skumulowang objetosc
chtodzenia dla licznikéw kombinowanych w trybie ciepto/chtod.

Dtugie nacisniecie prawego przycisku nie ma zadnej funkcji w menu gtéwnym, z wyjgtkiem dwoch
ostatnich stron, na ktérych moga by¢ wyswietlane wykresy

Menu metrologiczne

Menu metrologiczne umozliwia klientom przeglgdanie i ustawianie danych metrologicznych.
Dtugie nacisniecie prawego przycisku nie ma funkcji w menu metrologicznym.

Dtugie nacisniecie lewego przycisku powoduje wybranie poprzedniej strony.

Jednoczesne naci$niecie obu przyciskdéw przez dwie sekundy otwiera okno

menu przeglagdowe.

Menu konfiguracyjne

W menu konfiguracji klienci mogg zaprogramowac i przeglada¢ swoje dane konfiguracyjne.

Menu serwisowe

W menu serwisowym klienci mogg przeglgdaé¢ dane informacyjne.



Komunikaty o btedach:

Przelicznik Supercal 5| pokazuje zarejestrowane btedy na wyswietlacz LCD, odpowiedni
komunikat ,Err-_“ razem z cyfrowym kodem.
Jesli jednoczesnie wystepuje kilka bteddw, poszczegdlne komunikaty o btedach sg dodawane
i wySwietlane.
Jesdli btad trwa dluzej niz 1 godzine zostaje zapisany w rejestrze bteddw, z datg i godzing
(poczatek btedu) i czasem trwania (w minutach).
Jezeli blgd trwa krocej niz 60 minut jest automatycznie usuwany bez zapamietania.

Wszystkie komunikaty o btedach sg automatycznie usuwane 2z wyswietlacza LCD
po 60 sekundach od usuniecia btedu
Kod Co . . . ’
bledu Odniesienie do LCD Opis Procedury rozwigzywania problemoéw
Iz/rgperatura odniesienia Sprawdz, czy sonda czujnika jest
1 | Referencja A/D 1 Kabel czujnika temperatury pO(_j’fq'czona. .
iest przerwany lub Jezeli tak, to prawdopodobnie
jestp y uszkodzony jest czujnik temperatury.
niepodigczony.
Z\(/e[r)r?peratura odniesienia 2 Sprawdz, czy sonda czujnika jest
2 | Referencja A/D 2 Kabel czujnika temperatury goq%?_czc?(na. dobodobni
jest przerwany lub ezeli tak, to_praw opodobnie
je uszkodzony jest czujnik temperatury.
niepodtgczony.
Blad czuinika Kabel z czujnika temperatury Nalezy wymienic czujniki. Jezeli pojawi
4 a J jest poditgczony, ale nie mozna | sie btad Err 2, czujnik 1 jest uszkodzony
temperatury 1 A/D L - . ; .
odczytaé¢ jego wartosci. lub jest niewtasciwego typu
Blad czuinika Kabel z czujnika temperatury Nalezy wymienic czujniki. Jezeli pojawi
8 a J jest podtgczony, ale nie mozna | sie btad Err 1, czujnik 2 jest uszkodzony
temperatury 2 A/D L - . ; o
odczytaé jego wartosci. lub jest niewtasciwego typu
- = mi Nalezy sprawdzi¢ rzeczywistg
16 | Czujnik temperatury 1 Czujnik temperatury 1 <= min. zmierzong temperature i instalacje
Bfad zakresu czujnika
- _ Nalezy sprawdzi¢ rzeczywistg
32 | Czujnik temperatury 1 Czujnik temperatury 1 >= max. zmierzong temperature i instalacje
Bfad zakresu czujnika
- = mi Nalezy sprawdzi¢ rzeczywistg
64 | Czujnik temperatury 2 Czujnik temperatury 2 <= min. zmierzong temperature i instalacje
Btad zakresu czujnika
- _ Nalezy sprawdzi¢ rzeczywistg
128 | Czujnik temperatury 2 Czujnik temperatury 2 >= max. zmierzong temperature i instalacje
Btad zakresu czujnika
Natezenie przeptywu C o
512 | Przeplyw jest wigksze niz 1,5 qp ZmniejszyC natezenie przeptywu
1024 | Obudowa Licznik jest otwarty Zamkng¢ obudowe przelicznika
2048 | Brak energii Awaria zasilania Sprgwc.lzm podtaczenie giownego
zasilania
M1 Zasilanie .
4096 | M1 Nieoobslugiwane Blad w rpodule 1 s ;
Szczegoty nalezy znalez¢ w okreslonym module
M2 Zasilanie )
8192 | M2 Nieoobslugiwane | oad W module 2:

Szczegoty nalezy znalez¢ w okreslonym module
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Opcje komunikacji:

Przelicznik Supercal 51 mozna doposazyé w dwa rézne modutdbw komunikacyjnych.
Przy podtgczaniu modutu  komunikacyjnego nalezy uwzgledni¢ wskazéwki montazowe
dostarczone z urzadzeniem.

Moduty dodatkowe montowane sg w czesdci dolnej przelicznika niezaleznie od gornej
zalegalizowanej czeéci. Dodatkowe moduty mogg by¢é montowane w dowolnym momencie bez
koniecznos$ci ponownej legalizacji urzgdzenia.

W 6 sekund po instalacji, przelicznik rozpoznaje podtgczone moduty dodatkowe i funkcje sg fatwo
dostepne.

Bezpieczenstwo pomiarow:

Cechy zabezpieczajgce muszg by¢ zgodne z przepisami danego kraju.

Celem unikniecia nieautoryzowanej ingerencji bgdz demontazu cieptomierza, tgcznikéw czy
czujnikow temperatury oraz ich oston elementy te muszg by¢ chronione cechami
zabezpieczajgcymi (plombami uzytkownika).

Cechy zabezpieczajgce mogg by¢ zdjete tylko przez uprawniony personel.

W przypadku ztamania tego zalecenia, zobowigzania gwarancyjne producenta zanikaja.
Przy plombowaniu nalezy zwraca¢ uwage, zeby odcinki drutdw plombowniczych byty
jak najkrétsze i naciagniete przed zacisnieciem.

Ciecze chtodzace (glikole)

Standardowo Supercal 5l zostat pierwotnie zaprojektowany do wody, oferuje rowniez precyzyjne
pomiary dla mieszanek glikolowych.

W Supercal 5 zaprogramowano ponad 70 ptynéw chtodzgcych, a wiele dodatkowych mieszanin
mozna skonfigurowa¢ za pomocg oprogramowania.

Integrator Supercal 5 do zastosowan chtodniczych wspétpracuje wytgcznie z przetwornikiem
przeptywu Superstatic 440 (brak konfiguracji z mechanicznymi przetwornikami przeptywu).
Uwaga: Jesli uzywane sg ptyny chtodzace, licznik traci aprobate MID.
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Specyfikacja techniczna SUPERCAL 5 I:
Pt 500 zgodnie z EN 60751, 2 lub 4-przewodowe

Pomiar temperatury:

Cykl pomiaru temperatury:

Warunki otoczenia

Wyswietlacz:
Moduty zasilajgce

Klasa ochrony obudowy:
Wejscia impulsowe:

Wyijscia impulsowe :

Interfejs optyczny
Interfejs NFC
Interfejs M-Bus

Bezwzgledny zakres temperatur
Zatwierdzony zakres temperatur

Zakres roznicy temperatur
Rozdzielczos¢ pomiaru

Rozdzielczos¢ réznicy temperatur

Klasa srodowiskowa
Zasilany bateryjnie
Zasilanie sieciowe
Temperatura pracy

Temperatura przechowywania

i transportu

Podswietlana matryca punktowa

Bateria A

Bateria D

Sieciowe 230VAC
Sieciowe 24VDC/VAC
IP 54 (standard)
Czestotliwosc:

- bez baterii

- bateria D / sie¢ zewnetrzna

Zakres napiecia
Impulsowanie:

Czestotliwosc¢:
- bez baterii

- bateria D / sie¢ zewnetrzna

Zakres napiecia

zgodny z IEC62056-21:2002
zgodny z ISO/IEC14443 Typ A

zgodnie z EN13757-2/3
Szybkos$¢ transmisji

-20°C do 200°C
1°C do 200°C
3..150K

0,1K

0,01 K

A E1/M1

10 sek

3 sek
5°Cto55°C
-20°C do 70°C
(suche Srodowisko)
128 x 64 piksele

(podtrzymujgca)
12 + 1 rok

do 5 Hz
do 200 Hz
0-30V

0.0001 do 99.999,9 imp./I

do 5 Hz
do 200 Hz
0-60V

300 to 9600 baijt

Dostepne wersje przelicznika SUPERCAL 5l (do okre$lenia na etapie zamoéwienia,

komunikacja radiowa):

z modutem radiowym Sontex - Radio 433 MHz
komunikacja dwukierunkowa
czestotliwos¢: 433,82 MHz
wydajnos¢ transmisji: 10 mW (10 dbm)
szyfrowanie: AES-128

z modutem radiowym wM-Bus / OMS - Radio 868 MHz

czestotliwosc¢: 868 MHz
komunikacja: jednokierunkowa
wydajnos¢ transmisji: 25 mW (14 dbm)
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Moduly zasilania:

Przelicznik SUPERCAL 51 standardowo zasilany jest bateryjnie.

Opcjonalnie dostepne sa:
moduty zasilania 24 VDC / 24 VAC (zakres 12-36 V AC / 12-42 V DC)
sie¢ 230 VAC - 50/60 Hz (zakres od 90 VAC do 240 VAC).

Przelicznik jest wyposazony w baterie buforowg (typ A).

Moduty zasilajgce mozna zmienia¢ w dowolnym momencie bez wptywu na zatwierdzenie licznika,
sg one automatycznie rozpoznawane.

Moduty zasilajgce sg podtgczone za pomocg ztgcza wtykowego na ptycie gtownej.

Opcjonalne moduly:

Moduty dodatkowe do instalacja na etapie zamdwienia lub do samodzielnego zamontowania
w przeliczniku wskazujgcym w trakcie eksploatacji (do 2 modutéw).
Kalkulator automatycznie rozpoznaje nastepujace typy modutdéw:
modut M-Bus
modut Modbus (zawsze z modutem zasilania)
modut BACnet (zawsze z modutem zasilania)
modut analogowy z dwoma wyjsciami (0..24 mA, 0-10 VDC) (zawsze z modutem zasilania)
modut wejs¢ impulsowych (zawsze z modutem zasilania)
modut wyj$¢ impulsowych (zawsze z modutem zasilania)
modut LoRaWAN (zawsze z modutem zasilania)

Zalecane zasilanie dla dodatkowych modutéw, komunikacyjnych:

Modut / Radio Bez zasilania B(itgrial? Zasilanie sieciowe
M-Bus tak tak tak
BacNet / Modbus hie nie tak
Wyjscia analogowe nie nie tak
Modut wyjscia nie nie tak
Modut wejscia nie nie tak
LoRaWAN hie tak tak
Sontex Radio nie tak tak
wM-BUS OMS nie tak tak

Cykl pomiarowy:
— bez zewnetrznego zasilania licznika — wolny:
- od 10 do 30 sekund (przy potgczeniu z Supercstatic 440),
- od 10 do 120 sekund (przy potgczeniu z innym przetwornikiem przeptywu)
— przy zewnetrznym zasilaniu licznika (bateria lub zasilanie sieciowe ) — szybki
- od 3 do 30 sekund (przy potgczeniu z Supercstatic 440),
- od 3 do 120 sekund (przy potgczeniu z innym przetwornikiem przeptywu)
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Wymiary gabarytowe przelicznika Supercal 5I:
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Charakterystyka cieptomierza Supercal 5S:
Dane techniczne przetwornika przeptywu
Wartos¢ | Gwinto
Strata
Przytacze | Przytacze | Diugosé HEEEi ) (Al il | ST Wy KVS, _ | ciSnienia
qp . ) Materiat PN maksym. | minim. matego | otwor | Waga. | wartosc
(gwint.) | (kotnierz.) [L] gs gi przept. pod (20°C) przy
(50°C) | czujn. ap
m3/h G" DN mm mm bar m3/h I/h I/h kg m3/h bar
EN ISO 228-1] (ISO 7005-3)
1 3/4" (15) 110 Mo 16/25 2 10 4 tak 1.8 2.09 0.20
1 1" (20) 190 Mo 16/25 2 10 4 tak 2.3 2.09 0.20
1.5 3/4" (15) 110 Mo 16/25 3 15 10 tak 1.8 2.06 0.25
1.5 1" (20) 190 Mo 16/25 3 15 10 tak 2.3 5.44 0.09
2.5 1" (20) 190 Mo 16/25 5 25 10 tak 2.3 5.21 0.25
3.5 11/4" (25) 260 Mo 16/25 7 35 15 tak 1.96 7.46 0.16
3.5 25 260 Mo 16/25 7 35 15 1.96 7.46 0.16
6 11/4" (25) 260 Mo 16/25 12 60 30 tak 1.96 13.4 0.16
6 25 260 Mo 16/25 12 60 30 2.9 13.4 0.16
10 2" (40) 300 Mo 16/25 20 100 50 tak 6.1 20.9 0.25
10 40 300 Mo 16/25 20 100 50 7 20.9 0.25
(1S0-7005-1)
15 50 270 Stn/Ze |16/25 30 150 75 12.2 31.6 0.25
25 65 300 Stn/Ze |16/25 50 250 125 12.8 51.8 0.25
40 80 225 St-n 16/25 80 800 400 11.5 142 0.09
40 80 300 Stn/Ze |16/25 80 800 400 12.2 142 0.09
60 100 250 St-n 16/25 120 1200 600 14 210 0.10
60 100 360 Stn/Ze |16/25 120 1200 600 14.6 210 0.10
100 125 250 St-n 16/25 200 2000 1000 16 343 0.10
150 150 300 St-n 16/25 300 3000 1500 26 514 0.10
150 150 500 St-n 16/25 300 3000 1500 23 514 0.10
250 200 350 St-n 16/25 500 5000 2500 30 857 0.10
400 250 450 St-n 16/25 800 8000 4000 57 1372 0.10
m3/h m3/h m3/h
90/10
800 350 500 St 10/16| 1600 32 16 5 2667 0.10
1500 500 500 St 10/16 | 3000 60 30 139%/1 5000 0.10
Legenda: Mo - mosigdz St-n - stal nierdzewna Ze - zeliwo St - sta
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Krzywa strat ci$nienia przetwornika przeptywu
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Wymiary gabarytowe przetwornikéw przeptywu:

Korpusy mosiezne (Mo) — DN 15- DN 40

p o]

1000

10000

(m‘lgh) DN (mm) | G* PN (bar) | Fig.nr | B(mm) | H(mm) | Lmm) | h(@m) | #srubyMm)
1 7% 16/ 25 1 125 79 110
1 e 16 / 25 125 79 190
15 7% 16 / 25 L 125 79 110
15 1 16 /25 125 79 190
2.5 P 16/ 25 1 125 79 190
35 19 | 16/25 2 78 105 260
3.5 25 16 / 25 3 115 134 260 285 | 4(M12)
6 1v% | 16,25 2 78 105 260
6 25 16/ 25 3 115 134 260 285 | 4(M12)
10 2" 16 / 25 2 78 122 300
10 40 16/ 25 3 150 157 300 | @110 | 4(M16)
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Korpusy ze stali nierdzewnej (St-n) — DN 50 - DN 250

Korpusy zeliwne (Ze) — DN 50 - DN 100
Korpusy stalowe (St) — DN 350 - DN 500

. /aa— | 1 _
h (@)
L
ap (m3/h) DN (mm) PN (bar) L (mm) D (mm) H (mm) h (& mm) # Sruby (M)
15 50 16, 25 270 165 171 2125 4 (M 16)
25 65 16, 25 300 185 189 & 145 8 (M 16)
40 80 16, 25 225 200 203 & 160 8 (M 16)
40 80 16, 25 300 200 203 2 160 8 (M 16)
60 100 16 250 220 226 2180 8 (M 16)
60 100 25 250 235 235 2 190 8 (M 20)
60 100 16 360 220 226 2180 8 (M 16)
60 100 25 360 235 235 2190 8 (M 20)
100 125 16 250 250 254 @210 8 (M 16)
100 125 25 250 270 270 2220 8 (M 24)
150 150 16 300 285 286 & 240 8 (M 20)
150 150 25 300 300 300 2 250 8 (M 24)
150 150 16 500 285 286 2240 8 (M 20)
150 150 25 500 300 300 & 250 8 (M 24)
250 200 16 350 340 340 & 295 12 (M 20)
250 200 25 350 360 360 2 310 12 (M 24)
400 250 16 450 405 405 & 355 12 (M 24)
400 250 25 450 425 425 2370 12 (M 27)
800 350 10 500 505 505 2 460 16 (M 20)
800 350 16 500 520 520 D470 16 (M 24)
1500 500 10 500 670 670 2 620 20 (M 24)
1500 500 16 500 715 715 2 650 20 (M 30)

Kotnierze zgodnie z normami: DIN-EN 1092-1 / DIN 2501/ ISO 7005-1
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Deklaracja zgodnosci:

\Nonfpy

your | link to innovative met ennq
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EU Declaration of conformity
Déclaration UE de conformité
EU-Konformititserklarung

We declare under our sole responsibility that the product(s)

Nous Sontex SA déclarons sous notre seule responsabilité que le/les produit(s)
Wir erkléren in alleiniger Vierantwortung, dass das/die Produkt(e)
Calculator

Calculateur Supercal 5l

Rechenwerk

Options-Modul
Options Module
Optionen-Modul

EU-Type examination certificate
Certificat d'examen UE de type
EU- Baumusterpriifbescheinigung

Notified body (Module D)
Organisme notifié (Module D)
Benannte Stelle (Modul D)

Battery Lithium D — Cell

Main power supply 24 VDC / 24 VAC
Main power supply 110-230 VAC
M-Bus Module

BACnet / Modbus Module
LoRaWAN® Module

Digital Input Module

Relay Output Module

Analog Output Module

DE-21-MI004-PTB002
DE-21-M-PTB-0040

METAS-Cert, Nr. 1259, CH-3003 Bern-Wabemn
N°® 6030-00161 www.metas.ch/certsearch
PTB, Nr 0102, D-38116 Braunschweig

N® DE-M-AQ-PTB130

to which this declaration relates is/are in conformity with the requirements of the following directive(s)
au(x) quel(s) se référent cette déclaration, est/sont conforme(s) aux prescriptions de la/des directive(s)
auf das/die sich diese Erklarung bezieht, konform ist/sind mit den Anforderungen der Richtlinie(n) und

Norm(en)
* RED Directive 2014/53/EU MID Directive 2014/32/EU
LVD Directive 2014/35/EU MessEV von 11 Dezember 2014
RoHS Directive 2011/65/EU

Furthermore the products comply with the following standards
De plus les produits sont conformes avec les normes suivantes
Weiter entsprechen die Produkte den folgenden Normen

*  EN 1434: 2015 »  EN301489-3V2.1.1
- EN 62368-1: 2014/AC:2015 EN 300 220-2 V3.2.1
* EN 301 489-1 V2.1.1

Additional standards / normes supplémentaires / zusétzliche Normen

OIML R75: 2002/2006 BACnet ISO 16484-5r.1.14 (BTL-30739)
PTB TR K7.1; K7.2 *  LoRaWAN Certified®™ Product

Welmec guide 7.2 (2019) LoRaWAN™ Swisscom loT Qualified Procuct
fr//
Sonceboz, 01.08.2023 Pat%htmg Patrick Bucher
CE CTO

Sontex SA, Rue de la Gare 27, 2605 Sonceboz, Switzerland, Tel +41 32 488 30 00, Email sontex@sontex.ch
www.sontex.ch



fA

5)

ANTAP Grupa’
AQUATHERM

Contex

your link to innavative metering

EU Declaration of conformity
Déclaration UE de conformité
EU-Konformitétserklarung

We declare under our sole responsibility that the product(s)
Nous  Sontex SA déclarons sous notre seule responsabilité que le/les produit(s)
Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das/die Produkt(e)
Heat meter / Cooling meter
Compteur d’énergie thermique / «  Superstatic 440 / Superstatic 470 / Supercal 55
frigorifique
Wirmezédhler / Kéltezéhler
Accuracy class
Classe de précision 2
Genauigkeitsklasse
Options-Modul Battery Lithium D — Cell
Options Module Main power supply 24 VDC / 24 VAC
Optionen-Modul  Main power supply 110-230 VAC
M-Bus Module / BACnet / Modbus Module
LoRaWAN® Module
Digital Input Module
Relay Qutput Module

Analog Output Module
EU-Type examination certificate

Certificat d'examen UE de type DE-07-MI004-PTB012

EU- Baumusterpriifbescheinigung DE-16-M-PTB-0034

Notified body (Module D) METAS-Cert, Nr. 1259, CH-3003 Bern-Wabern
Organisme notifié (Module D) N 6030-00161 www.metas.ch/certsearch
Benannte Stelle (Modul D) + PTB, Nr 0102, D-38116 Braunschweig

N® DE-M-AQ-PTB130
to which this declaration relates is/are in conformity with the requirements of the following directive(s)
au(x) quel(s) se réferent cette déclaration, est/sont conforme(s) aux prescriptions de la/des directive(s)
auf das/die sich diese Erklarung bezieht, konform ist/sind mit den Anforderungen der Richtlinie(n) und

Norm(en)
RED Directive 2014/53/EU *  MID Directive 2014/32/EU
LWVD Directive 2014/35/EU MessEV von 11 Dezember 2014

RoHS Directive 2011/65/EU

Furthermore the products comply with the following standards
De plus les produits sont conformes avec les normes suivantes
Weiter entsprechen die Produkte den folgenden Normen

EN 1434: 2015 + EN 301 489-3 V2.1.1
EN 62368-1: 2014/AC:2015 + EN 300 220-2 V3.2.1
EN 301 489-1 vV2.1.1

Additional standards / normes supplémentaires / zusatzliche Normen

OIML R75: 2002/2008 BACnet ISO 16484-5r.1.14 (BTL-30739)
PTB TR K7.2; K8, PTB K9 © LoRaWAN Certified“™ Product
Welmec guide 7.2 (2019) *  LoRaWAN™ Swisscom loT Qualified Procuct

Patrick Bucher
CTO

Sontex SA, Rue de la Gare 27, 2605 Sonceboz, Switzerland, Tel +41 32 488 30 00, Email sontex@sontex.ch
www.sontex.ch

Sonceboz, 01.08.2023

Sprzedaz i serwis: ANTAP Grupa sp. z o0 .0. PL 05-092 Lt OMIANKI, ul. Ractawicka 30
tel.: (+48 22) 751 52 00, e-mail: biuro@antap.pl, www.antap.pl




